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Lugupeetud klient!

Enne toote kasutamist palun lugege antud kasutusjuhend labi.

Beko Aitéh, et valisite just selle toote. Soovime, et Teie korge kvaliteediga ja
tehnoloogiaga toode pakuks Teile parimat tohusust. Selleks lugege enne toote
kasutamist juhend hoolikalt labi, samuti kdik muud kaasasolevad dokumendid ning
sdilitage need hilisemaks kasutamiseks. Kui annate selle toote kellelegi teisele, siis
andke kaasa ka see juhend. Jargige juhiseid, vottes arvesse kogu kasutusjuhendis
toodud teavet ja hoiatusi.

Jargige kogu kasutusjuhendis olevat teavet ja hoiatusi. Nii kaitsete ennast ja oma
toodet véimalike ohtude eest.

Séilitage kasutusjuhend. Kui annate selle toote kellelegi teisele, siis andke kaasa ka see
juhend.
Kasutusjuhend sisaldab jargmisi simboleid:

AOht, mis voib pdhjustada surma voi vigastusi.
MARKUS Oht, mis voib pdhjustada tootele voi selle keskkonnale materiaalset kahju.

&Oht, mis voib pohjustada pdletusi kuumate pindadega kokkupuutel.
ﬂ Oluline teave ja kasulikud napunaited

@ Lugege kasutusjuhend Iabi.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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H ohutusjuhised

» See jaotis sisaldab
ohutusjuhendeid, mis aitavad
kaitsta isikliku vigastuse VvOi
varalise kahju tekkimise eest.

» Kui toode antakse Ule teisele
isikule vOi vOetakse
kasutusele kasutatuna, tuleb
tootega kaasa anda
kasutusjuhend, toote sildid,
muud asjakohased
dokumendid ja lisaseadmed.

» Meie ettevote ei vastuta
kahjude eest, mis voivad
tekkida nende juhiste
mittejargimise tagajarjel.

» Nende juhiste mittejargimine
muudab garantii kehtetuks.

o A Alati laske paigaldus- ja
remonditdid teha tootja,
volitatud teeninduse vOi

importija maaratud isiku poolt.

« A Kasutage ainult
originaalseid varuosi ja
tarvikuid.

« A Arge Uritage parandada voi
vahetada valja toote osasid,
kui seda pole
kasutusjuhendis valja toodud.

« A Arge tehke tootes tehnilisi
muudatusi.
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A Kasutuse eesmark

» Toode on mdeldud kodus
kasutamiseks. See ei ole
moeldud kasutamiseks
arilistel eesmarkidel.

« Arge kasutage toodet
aedades, rodudel ega muus
valiskeskkonnas. Seade on
ette nahtud kasutamiseks
majapidamise ja personali
koogipindades kauplustes,
kontorites ja muudes
tdokeskkondades.

« HOIATUS: Seda toodet
tuleks kasutada ainult toidu
valmistamiseks. Seda ei tohi
kasutada muudel
eesmarkidel, nagu naiteks
ruumi kutmine.

A Laste, haavatavate

inimeste ja koduloomade

turvalisus

» Seda toodet saavad
kasutada vahemalt 8-
aastased lapsed ja inimesed,
kellel on fOUsilised,
sensoorsed vOi vaimsed
oskused vahe arenenud vOi
kellel puuduvad kogemused
ja teadmised, kui neid
juhendatakse voi koolitatakse



toote ohutu kasutamise ja
ohtude kohta.

« Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastus- ja
hooldustoid ei tohi lapsed
ilma jarelevalveta teostada.

« Piiratud fUusilise, sensoorse
vOi vaimse voimekusega
inimesed (sealhulgas lapsed)
ei tohi seda toodet kasutada,
kui neid ei jalgita voi need ei
saa vajalikke juhiseid.

« Lastele tuleb teha selgeks, et
nad ei tohi antud tootega
mangida.

« Elektriseadmed on lastele ja
koduloomadele ohtlikud.
Lapsed ja lemmikloomad ei
tohi tootega mangida, sellele
ronida ega sinna siseneda.

« Arge asetage tootele
esemeid, mida lapsed voiksid
katte saada.

» Keerake pottide ja pannide
kaepidemed tdolaua poole, et
lapsed ei saaks neist haarata
ja pOletada saada.

« HOIATUS: Kasutamise ajal
on toote juurdepaasetavad
pinnad kuumad. Hoidke
lapsed tootest eemal.

» Hoidke kdik pakkematerjalid
lastele kattesaamatus kohas.
Voib tekkida vigastuste ja
lambumise oht.

« (Kui teie tootel on pistik)
Laste turvalisuse huvides
Uhendage enne toote
utiliseerimist pistik lahti
pistikupesast ja tehke see
toode kasutamiskolbmatuks.

A Elektriline turvalisus

« Uhendage toode maandatud
pistikupessa, mis on kaitstud
elektrikorgiga, mille vaartus
on toodud tuubi etiketil.
Maanduspaigaldus peab
olema teostatud
kvalifitseeritud elektriku poolt.
Arge kasutage toodet iima
maanduseta vastavalt
kohalikele / riiklikele
eeskirjadele.

« Pistik voi toote elektrilhendus
peaks asuma kergesti
ligipaasetavas kohas (kus
pliidi leek ei mdjuta seda). Kui
see pole voimalik, peaks
elektripaigaldisel, millega
toode on Uhendatud, olema
mehhanism (kaitse, Uliti, 10liti
jne), mis on vastavuses
elektrieeskirjadega ja
Uhendab kdik poolused
vOrgust lahti.

 Paigaldamise, remondi ja
transportimise ajal ei tohi
toodet pistikupesaga
Uhendada.
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« Uhendage toode maandatud
pistikupessa, mis vastab
pinge ja sageduse vaartustele,
mis on valja toodud tlubisildil.

« (Kui teie tootel pole
toitekaablit) Kasutage ainult
jactises "Tehnilised
kirjeldused" tapsustatud
Uhenduskaablit.

« Arge laske toitejuhtmel toote
alla ja taha kinni jaéda. Arge
asetage voolujuhtmele
raskeid esemeid. Toitejuhet ei
tohiks painutada, purustada
ja see ei tohi puutuda kokku
Uhegi soojusallikaga.

» Kasutage ainult originaaljuhet.
Arge kasutage I8igatud voi
kahjustatud juhtmeid voi
pikenduskaableid.

« Kui toitejuhe on kahjustatud,
tuleb selle voimalike ohtude
valtimiseks asendada tootja,
volitatud teeninduse vOi
importijaettevotte maaratud
isiku poolt.

(Kui teie tootel on pistik)

« Arge Uihendage toodet
pistikupesaga, mis on lahtine,
seinast valjas, purunenud,
maardunud, oline voi voiks
veega kokku puutuda
(naiteks veega, mis voib letilt
lekkida).
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« Arge kunagi puudutage
pistikut margade kategal!
Pistikupesast lahti
Uhendamiseks arge haarake
juhtmest, haarake alati
pistikust.

» Kaarumise valtimiseks
veenduge, et toote pistik
oleks korralikult pistikupessa
uhendatud.

ATranspordiohutus

« Enne toote transportimist
Uhendage seade
vooluvorgust lahti.

« Kui Teil on vaja toodet
transportida, mahkige see
mullikilega pakkematerjaliga
vOi paksu papiga ja kleepige
see tihedalt kinni. Kinnitage
toode tihedalt pakkelindiga,
et toote eemaldatavad voi
likuvad osad ei saaks
kahjustada.

« Kontrollige toote uldilmet
veendumaks, et
transportimisel ei ole tekkinud
kahjustusi.

A Paigaldusohutus

« Enne toote paigaldamist
kontrollige, kas sel on
kahjustusi. Kui toode on
kahjustatud, siis arge seda
paigaldage.



« Arge paigaldage toodet
soojusallikate (radiaatorite,
ahjude jne) lahedusse.

« Hoidke koiki
ventilatsiooniavasid toote
Umber avatuna.

A Kasutusohutus

« Veenduge, et toode oleks
parast iga kasutamist valja
|Ulitatud.

« Kui Te ei kasuta seadet pikka
aega, eemaldage see
vooluvorgust vai lulitage
kaitse kaitsmekilbis valja.

« Arge kasutage defektset voi
kahjustatud toodet. Kui see
on olemas, Uhendage lahti
toote elektri-/gaasiuhendused
ja helistage volitatud
teenindusse.

« HOIATUS: Kui pind on
pragunenud, lulitage seade
valja, et valtida elektriloogi
ohtu.

« Arge ronige tootele milleleg
juurdepaasemiseks voi muul
pohjusel.

« Arge kasutage toodet
olukorras, mis voib Teie
otsust mdjutada, naiteks
uimastite ja/vdi alkoholi
tarvitamisel.

« Toiduvalmistamise kohas
hoitavad tuleohtlikud esemed

voivad sittida. Arge kunagi
hoidke tuleohtlikke esemeid
toiduvalmistamise kohas.

« Malm, alumiinium voi
kahjustatud/karedate
pdhjaosadega koogitarbed
voivad klaasipinna
kriimustada. Koogindude
vahetamisel tOstke
konteinerid alati Ules, arge
libistage neid Ule pinna.

« ROhk, mis tekib keeduplaadi
pinnal voi keedundu pdhja all
oleva niiskuse aurustumisel,
vOib keedundu paigast
nihutada. Seetdttu veenduge,
et pliidiplaadi pind ja pottide
pohi on alati kuivad.

» See toode ei sobi
kasutamiseks
kaugjuhtimispuldi ega valise
kellaga.

ATemperatuuri hoiatused

« HOIATUS: Toote to6tamise
ajal on katmata osad kuumad.
Arge puudutage toodet ja
kuumutuselemente. Alla 8-
aastaseid lapsi ei tohi lasta
toote ligidale ilma
taiskasvanuta.

« Arge pange toote léhedale
tuleohtlikke /
plahvatusohtlikke materjale,
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kuna selle servad on to0 ajal
kuumad.

« HOIATUS: Tuleoht: Arge
hoidke keedupindadel
esemeid.

ATarvikute kasutus

« HOIATUS: Kasutage ainult
seadme kulge paigaldatud,
tootja poolt valmistatud voi
kasutusjuhendis soovitatud
kaitsepiirdeid. Ebasobivate
kaitsepiirete kasutamine voib
|Oppeda dnnetusega.

AToiduvalmistamise

ohutus

« HOIATUS:
Toiduvalmistamise protsessi
tuleb jalgida. LUhiajalisi
toiduvalmistamise protsesse
tuleb jalgida pidevalt.

« HOIATUS: Rasva vai dli
sisaldava anuma jatmine
pliidile jarelevalveta on ohtlik
ja voib pdhjustada tulekahiju.
ARGE Uritage tuld kustutada
veega, vaid lulitage seade
vélja ja seejarel katke leek nt
pajakaane vOi tuletekiga kinni.

« Olge ettevaatlik oma toidus
alkoholi kasutades. Alkohol
aurustub korgel temperatuuril
ja voib kuumade pindadega

8/ET

kokkupuutel suttida,
pohjustades tulekahju.

AInduktsioon

» Keeduplaadid tootavad
induktsiooni pohimaottel. Nii
aega kui ka raha saastval
induktsioonpliidil tuleb
kasutada ainult
induktsioonpliidile sobivaid
potte/panne, muidu
keeduplaadid ei todta.
Uksikasjalikku teavet leiate
jactisest "Pottide valimine".

» Kuna induktsioonpliidid
tekitavad magnetvalja, voivad
need mojuda kahjulikult
inimestele, kes kasutavad
insuliinipumpa,
stdamestimulaatorit vms
seadmeid.

« Parast kasutamist lUlitage

kuumutusplaat valja selle

juntpaneelilt. Arge usaldage
poti andurit.

Metallesemeid, nagu noad,

kahvlid, lusikad ja kaaned, ei

tohi kuumutusplaadile panna,
kuna need kuumenevad.

« Pliidiplaadi all sahtlites hoitud
metalltooted vdivad pika ja
intensiivse kasutamise ajal
vaga kuumaks minna. Arge
hoidke metallesemeid
pliidiplaadi all sahtlites.



« Arge asetage
induktsioonpliidile
elektroonikaseadmeid,
naiteks mobiiltelefone,
tahvelarvuteid ega arvuteid.
Teie toode voib olla
kahjustatud.

AHoolduse ja puhastamise

turvalisus

» Enne toote puhastamist
oodake, kuni toode jahtub.
Kuumad pinnad voivad
pohjustada pdletusi!

« Arge peske toodet
pihustades voi valades sellele

vett! Voib tekkida elektriloogi

onht!
» Arge puhastage toodet

aurupuhastitega, kuna see
vOib pohjustada elektrilbogi.
» Kkddgitarvete pdhjas olevad

soola- voi suhkrujaagid voi

sellised klaasipinnal olevad

osakesed voivad klaasi
kriimustada ja purustada.

Enne kbdogitarvete asetamist

veenduge, et pohi oleks
puhas. Hoidke
klaaskeraamiline pind
puhtana.
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H Keskkonnajuhised

Jaatmehoolduseeskirjad
WEEE direktiivi taitmine ja
romuseadme korvaldamine

E Seade vastab Euroopa Liidu
it WEEE direktiivile

(2012/19/EL). Seadmel on
elektri- ja
elektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) liigiti
kogumise tahis.
Seade on valmistatud kvaliteetsetest
osadest ja materjalidest, mis sobivad
ringlussevotmiseks ja taaskasutamiseks.
Arge visake tarbetuks muutunud seadet
tavalise olmeprigi ega muude jaatmete
hulka. Viige see elektri- ja
elektroonikajadtmete kogumispunkti.
Kogumispunktide kohta saate tdpsemat
teavet kohalikust omavalitsusest.
Kasutatud seadme néuetekohane
utiliseerimine aitab véltida voimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimeste tervisele.
RoHS-direktiivi téitmine:
Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja keelatud
materjale.

Pakkematerjali korvaldamine
e Pakkematerjalid on lastele ohtlikud.
Hoidke pakkematerjale ohutus kohas,
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kust lapsed neid katte ei saa. Toote
pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest.
Korvaldage pakkematerjalid
nduetekohaselt ja sorteerige vastavalt
taaskasutatavate jaatmete kogumise
eeskirjadele. Arge visake neid
olmeprugi hulka.

Soovitused energiasaastuks

Teavet energiatdhususe kohta vastavalt

EL 66/2014 leiate tootega kaasasolevast

tootekirjeldusest. Jargmine teave aitab

Teil kasutada toodet 6koloogilisel ja

energiat sdastvamal viisil.

¢ Sulatage kidlmutatud toit enne
valmistamist.

¢ Pikaajalisel toiduvalmistamisel lUlitage
toode vélja 5-10 minutit enne
toiduvalmistamise I16ppaega. Nuud
saate soojust kasutades saasta kuni
20% elektrienergiast.

¢ Kasutage kuumutusplaadile sobiva
suuruse ja kaanega potte/panne.
Valige alati dige suurusega pott oma
roogade jaoks. Vale suurusega
mahutite puhul kulub rohkem energiat
kui tegelikult vaja.

¢ Hoidke pliidi keedupinnad ja pottide
alused puhtad. Mustus vahendab
soojusllekannet keeduala ja poti aluse
vahel.



k] Teie toode

Toote tutvustus

1 Klaasist kuumutuspind 4 Induktsiooniga kuumutusala
2 Madalam korpus 5 Induktsiooniga kuumutusala
3 Induktsiooniga kuumutusala

Toote juhtpaneeli tutvustus ja kasutus

Sellest jactisest leiate toote juhtpaneeli Ulevaate ja peamised kasutusalad. Soltuvalt
toote tUubist voivad pildid ja mdned funktsioonid erineda.

Pliidiplaadi juhtnupp
BHH. - © -
B 8B Bmma M
B 8 _3ibaael B on @ %
Klahvid ja simbolid =% : Pliidiplaadi ja dhupuhasti
: Tuli, mis naitab, et vastav Uhenduse Klahv *
- klahv on kasutuses * Varieerub soltuvalt toote mudelist. Ei
0 - Toitenupp pruugi Teie tootes saadaval olla.
&) : Klahviluku klahv I
o :Laiendatud kuumutusala 0 3ub o Al
* kombinatsiooniklahv l | |
: Kiirkuumutamise 1 2 3
Al klahv/Suurendatud véimsuse Kuumutusala ekraan
(kiirendaja) klahv ,
0 - Puhastusluku klahv 1 Asjakohase kuumutusala
) - Taimeri klahv temperatuurinaidik
+ - Taimeri suurendamise klahv 2 Temperatuuritaseme sétete ala
e : Taimeri vdhendamise klahv 3 Kiirkuumutamise klahv/Suurendatud

voimsuse (kiirendaja) klahv
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1o,
1
Cbde — O +
T
1 2 3 4
Taimeri ekraan
Taimerinaidik

Taimeri véhendamise klahv
Taimeri klahv

Taimeri suurendamise klahv
Taimeri simbol

Asjakohase toiduvalmistamise ala
taimeri toimingu LED-margutuli

Uldteave pliidiplaadi kohta

(@) NGV \ O

1 2

U S I

S E— l

4 3

1 Tagumine vasakpoolne -
Induktsiooniga kuumutusala
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2 Tagumine parempoolne -
Induktsiooniga kuumutusala

3 Eesmine parempoolne -
Induktsiooniga kuumutusala

4 Eesmine vasakpoolne -
Induktsiooniga kuumutusala

Teie pliidiplaat on varustatud laia
pinnaga plidiplaatidega (Flexi pinnad).
Voite seda keeduala kasutada eraldi
keeduplaatidena, mis on Uksteisest
soltumatud. Nende keedualade puhul
saate aktiveerida Uhendamise
funktsiooni ja muuta need Uheks
keedualaks, kasutamaks suuri
keedupotte. Nende keedualade jaoks
sobivate keedupottide kasutamist ja
Uhendamise funktsiooni kirjeldatakse
jaotises ,Kuidas pliidiplaati kasutada“.



Tehnilised kirjeldused

Toote vélismodtmed 45,2 mm*/590 mm/520 mm

(kdrgus/laius/stigavus)

Pliidiplaadi paigaldusm&dtmed 560 (+2)mm /490 (+2)mm
(kdrgus/laius/stigavus)

Pinge/sagedus 1N ~ 220-240V ~ 50 Hz

Juhtme tUlp ja ristlGige, mida véhemalt HO5V2V2-F 3 x 1,5 mm?

kasutatakse / sobib tootes kasutamiseks
Kogu energiatarve

kuni 3.6 kW

agumine vasakpoolne nduktsiooniga kuumutusala

Mobtmed 180 mm
Voimsus 1500 W / Kiirendaja: 2000 W
Eesmine vasakpoolne Induktsiooniga kuumutusala
Mobtmed 180 mm
Voimsus 1500 W / Kiirendaja: 2000 W
Eesmine parempoolne Induktsiooniga kuumutusala
Mobtmed 145 mm
Voimsus 1200 W / Kiirendaja: 1800 W
Tagumine parempoolne Induktsiooniga kuumutusala
Mobtmed 210 mm
Voimsus 2400 W / Kiirendaja: 3600 W

*  Tehnilises tabelis maaratletud pliidiplaadi kdrgus on toote aluse katte kérgus.

Toote kvaliteedi parandamiseks véivad tehnilised kirjeldused ima eelneva
teavituseta muutuda.

Selles kasutusjuhendis esitatud joonised on skemaatilised ja ei pruugi Teie
tootega tépselt kokku tulla.

Toote etiketil voi sellega kaasnevas dokumentatsioonis esitatud vaartusi
saadakse laboritingimustes vastavalt asjakohastele standarditele. Sdltuvalt
toote t60- ja keskkonnatingimustest, voivad need vaartused erineda.
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F] Esmakordne kasutamine

Enne toote kasutamise alustamist on MARKUS Seadme esimesel
jargmistes jaotistes soovitatav toimida kasutuskorral voib paari
jargmiselt. tunni valtel esineda suitsu
Esmane puhastus ja ebameeldivat 16hna.

See on normaalne. Suitsu
ja Idhna eemaldamiseks
tuulutage ruumi. Valtige
tekkiva suitsu ja I6hna
sissehingamist.

1.Eemaldage kdik pakkematerjalid.
2.Puhkige toote pinnad niiske lapiga voi
kasnaga ja kuivatage lapiga.

MARKUS Mbned puhastusained voi
-vahendid voéivad pinda
kahjustada. Arge
kasutage tugevatoimelisi
puhastusaineid,
puhastuspulbrit voi -
pastat ega teravaid
esemeid.
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B Pliidiplaadi kasutamine

Uldteave pliidiplaadi
kasutamise kohta

Uldhoiatused

* Arge laske esemetel pliidiplaadile

kukkuda. Isegi vaikesed esemed,

naiteks soolalahused, voivad
pliidiplaati kahjustada. Arge kasutage
pragunenud pliite. Vesi voib neist
pragudest 1&bi imbuda ja pdhjustada

[Uhise. Kui pind on mingil moel

kahjustatud (nt nahtavad praod),

lUlitage esmalt kaitsmed vélja ja
helistage seejarel volitatud
teenindusse, et toode elektrilddgi ohu
vahendamiseks vooluvdrgust lahti

Uhendada.

Arge kasutage plidiplaadil

tasakaalustamata ja kergesti

kallutatavaid keedupotte/panne.

* Arge kuumutage tiihje
keedupotte/panne. Keedupotid ja
seade voivad kahjustada saada.

¢ Parast igat kasutuskorda lUlitage pliidi
poletid alati vélja.

¢ Pliidiplaati iima
keedupottide/pannideta kasutamisel
kahjustate seadet. Lulitage
keeduplaadid alati vélja parast igat
kasutuskorda .

¢ Parast igat kasutamist on
kUpsetuspind kuum, nii et arge pange
plastpotte / -ndusid kUpsetuspinnale.
Puhastage selline materjal koheselt
pinnalt ara.

e Jarsud temperatuurimuutused klaasist
kUpsetuspinnal vdivad kahjustada,
olge valmistamise ajal kiilmad
vedelikud maha.

¢ Pange keedupotidesse ja pannidesse
Oiget kogust toitu. Seega saate valtida
toiduainete keedupottidest

valjavoolamist ja siis pole vaja asjatult
puhastada.
* Arge asetage keedupottide ja pannide
kaasi poletitele/keedualadele.
¢ Asetage keedupotte pdletite peale
tapselt keskele. Kui soovite keedupotti
asetada teisele poletile/alale, arge
libistage seda soovitud pdleti suunas;
pigem tOstke see kdigepealt Ules ja
pange siis teise poleti peale.
Induktsioonpliidiplaadi
toopohimote
Induktsioonkeeduplaat on nagu avatud
vooluring. LUlitus I16peb, kui sellele
asetatakse induktsioonkipsetamiseks
sobivad keedupotid / pannid ja
klaaspinna all olev elektrooniline
sUsteem tekitab magnetvélja. Pottide /
pannide metallist alust kuumutatakse,
vottes sellest magnetvéljast energiat.
Seega ei teki kuumus pliidiplaadi pinnal,
vaid otse selle peal asuvas
keedupotis/pannis. Klaaspind saab
kuumaks téanu keedupoti/panni
kuumusele.
Induktsiooniga toiduvalmistamise
eelised
Induktsioonpliidiplaadid pakuvad
modningaid eeliseid, kuna kuumus tekib
otse keedupottides/pannides.
¢ Toiduvalmistamise ajal Ulevoolavad
toidud ei korbe Kiiresti, kuna klaasist
kUpsetuspinda ei kuumutata otse.
Seda saab hélpsamalt puhastada.
¢ Toiduvalmistamine toimub kiiremini,
kuna kuumus tekib otse
keedupottides/pannides. Seega
saastab see teiste pliidiplaatide
tlUpidega vorreldes aega ja energiat.
¢ Kuna kuumus kandub otse
keedupottidesse/pannidesse, ei teki
kuumuskadu ja see tagab téhusama
toiduvalmistamise.
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¢ Asjaolu, et keedupotide/pannide
eemaldamisel kuumutuspinnalt
kuumustilekanne peatub ja
kuumutuspinda ei kuumutata otse,
tagab see ohutumat kasutamist ja
kaitset voimalike dnnetuste vastu
toiduvalmistamise ajal.

Ohutuks kasitlemiseks:

* Arge kasutage koérget kuumutustaset,
kui kasutate vahese koguse oliga
kaetud voi iima dlita kasutatavaid
kleepumatuid keedupotte/panne
(tefloni taupi).

* Arge kasutage klaasist kuumutuspinda
toetus- ega Idikepinnana.

* Arge asetage metallesemeid (nuge,
lusikaid, pannide kaasi jne)
pliidiplaadile, kuna need vdivad minna
kuumaks.

* Arge kunagi kasutage

toiduvalmistamiseks

alumiiniumfooliumi. Arge kunagi
asetage induktsioonialale
alumiiniumfooliumisse mahitud toitu.

Hoidke magnetilisi esemeid, nagu

krediitkaardid vai lindid, pliidiplaadi

téGtamise ajal eemal.

e Kui Teie pliidiplaadi all on ahi ja see on

sisse |Ulitatud, voivad pliidiplaadi

andurid kuumutustaset vahendada voi
plidiplaadi vélja lUlitada.

Teie pliidiplaadil on automaatne

valjalllitusstisteem. Uksikasjalikku

teavet selle slsteemi kohta leiate
jargmistest jaotistest. Kui aga kasutate
toiduvalmistamiseks Shukese pdhjaga
keedupotte, kuumenevad need potid
vaga kiiresti ning enne automaatse
valjaltlitusststeemi aktiveerimist voib
keedupoti poéhi sulada ja kahjustada
kuumutuspinda ja seadet.

Keedupotid/pannid

Kasutage ainult kdrge kvaliteediga

ferromagnetilisi keedupotte/panne,

milledel on silt voi hoiatus, et nad
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sobivad induktsiooniga
toiduvalmistamiseks. Uldiselt deldes,
mida suurem on rauasisaldus, seda
paremini keedupotid/pannid toimivad.
Keedupottide / -vormide pohi 1abimaot
peab vastama induktsioonitsoonile.
Soovitatud mé6tmed on loetletud allpool.

Sobivad keedupotid/pannid:

¢ Malmist keedupotid/pannid

e Emailitud terasest keedupotid/pannid

e Terasest ja roostevabast terasest
keedupotid/pannid (sildi voi
hoiatusega, mis néaitab, et nad sobivad
induktsiooniga toiduvalmistamiseks)

Sobimatud keedupotid/pannid:
e Alumiiniumist keedupotid/pannid
¢ Vasest keedupotid/pannid

* Messingist keedupotid/pannid

¢ Klaasist keedupotid/pannid

¢ Keraamika

e Keraamika ja portselan

Soovitusi:

¢ Kasutage ainult lameda p&hjaga
keedupotte. Arge kasutage kumerate
vOi ndgusate alustega
keedupotte/panne.

¢ Kasutage ainult paksude, t66deldud
pohjadega keedupotte/panne. Kui
kasutate toiduvalmistamiseks dhukese
pohjaga keedupotte, kuumenevad
need potid vaga kiiresti ning enne
automaatse valjalUlitussisteemi
aktiveerimist voib keedupoti pohi
sulada ja kahjustada kuumutuspinda ja
seadet. Teravad servad voivad pinda
kriimustada.



¢ Mdne keedupoti/panni pohi on
vaiksema ferromagnetvéljaga, kui selle
tegelik 1abimodt. Plidiplaat kuumutab
ainult seda ala. Seetéttu ei jaotu
kuumus Uhtlaselt ja toiduvalmistamise
téhusus langeb. Pealegi ei pruugi
suured keeduplaadid selliseid
keedupotte/panne tuvastada. Seega
tuleb keeduplaat valida vastavalt
ferromagnetvélja suurusele.

\\::'_ﬂ//

e Mdnel keedupotil/pannil on pdhi, mis
sisaldab mitteferromagnetilisi materjale,
naiteks alumiiniumi. Seda tlupi
keedupotid/pannid ei pruugi piisavalt
kuumeneda voi ei pruugi
induktsioonpliidiplaat neid Uldse
tuvastada. Monel juhul véib imneda
halb keedupotil/pannil hoiatus.

Keedupottide/pannide proovilepa-
nek

Jargmiste meetodite abil saate
kontrollida, kas Teie pott sobib
induktsiooniga toiduvalmistamiseks.
1.See sobib, kui Teie poti pdhjas on

magnet. _
; . . p— 2.See sobib, kui " ja l:‘ voi "=l g
Kui valmistate induktsioonipliidil hakka vilkuma, kui panete pot
mitu rooga korraga, holbustab induktsioonpliidiplaadile ja liiitate
toiduvalmistamist kodgindude plidiplaadi sisse.

vordne jaotus parema ja vasaku
ning keskmise kuumutusala vahel.

Soovitatavad keedupot-
tide/pannide suurused

145 vahemalugo -

180 vahemal1t81CC))O - kuni
210 vahemal;:slo - kuni
240 vahemal;‘:go - kuni
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vahemalt 125 - kuni

280 280

vahemalt 125 - kuni

320 300

Laiendatud (varieeruv)

Kuumutamisala laius 230 - pikkus 390

Keedupottide/pannide tuvastamine
induktsioonpliidiplaatide abil soltub
keedupottide/pannide pohjas oleva
ferromagnetilise materjali lAbimdodust ja
materjalist. Keedupottide/pannide
tuvastamise tagamiseks ja tdhusa
toiduvalmistamise saavutamiseks tuleb
valida keedupotid/pannid vastavalt Teie
pliidiplaadi suurusele. Pliidiplaatide
suuruste jaoks soovitatavad
keedupottide/pannide suurused on
toodud eespooal.

Keetmise kaitumine voib varieeruda
soOltuvalt potti tUdpidest, potti suurusest
ja keeduala suurusest. Homogeensema
keetmise jaoks vdib kasutada Uhe
sammu suuremat keeduala. Suurema
keeduala kasutamine ei pohjusta
induktsioonplaatide energia raiskamist,

sest soojus tekib ainult vastavas potialas.

Keedupottide/pannide automaatne
tuvastamine

Kui asetate pliidiplaadile induktsiooniga
toiduvalmistamiseks sobivad
keedupotid/pannid, tuvastab Teie
plidiplaat automaatselt, millistele
keedualadele neid asetatakse, ja kuvab
juhised juhtpaneelil.

Laiendatud (flexi) kuumutusala
Teie pliidiplaat on varustatud
kuumutusladega (flexi-pinnad), milledel
on laiendatud pind. Saate seda
kuumutusala kasutada Uksteisest
sOltumatute keedualadena vdiksemate
keedupottide/pannide jaoks. Nende
keedualade puhul saate aktiveerida
Uhendamise funktsiooni ja muuta need
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Uheks keedualaks, kasutamaks suuri
keedupotte.

Laiendatud pinnaga
keedualadel on
kaks keeduala, nii
ees kui taga. Voite
kasutada neid
alasid kahe
soltumatu
keedualana erineva
temperatuuritaseme
ja kahe erineva
keedupotiga.
Asetage
keedupotid/pannid
vastavate
keedualade
keskele.

Uhe
keedupoti/panni
puhul asetage see
eesmise VO
tagumise keeduala
keskele. Arge
asetage
keedupotte/panne
keeduala keskele.

Suurtes
keedupottides/pannides
toiduvalmistamiseks
asetage need nii, et nad
kataksid molema
keeduala keskpunktid ja
asuksid keeduala
keskel.




Juhtpaneel

El 8 3 _Beacn B

Klahvid ja simbolid

: Tuli, mis naitab, et vastav
klahv on kasutuses

O : Toitenupp

& : Klahviluku klahv

: Laiendatud kuumutusala

kombinatsiooniklahv

: Kiirkuumutamise

~f klahv/Suurendatud véimsuse
(kiirendaja) klahv

0 : Puhastusluku klahv
o : Taimeri klahv
- : Taimeri suurendamise klahv

: Taimeri véhendamise klahv
p : Pliidiplaadi ja dhupuhasti
"2 . *
Uhenduse klahv
* Varieerub soltuvalt toote mudelist. Ei
pruugi Teie tootes saadaval olla.

Kuumutusala ekraan

1 Asjakohase kuumutusala
temperatuurinaidik
2 Temperatuuritaseme satete ala

3 Kiirkuumutamise klahv/Suurendatud
voimsuse (kiirendaja) klahv

BEB@ . ©

B O 3 bmmd & n

6 5

|
OEE!
alnlmCRy O i
bl

Taimeri ekraan
1 Taimerinaidik

E| 0 3elmud il

(D % El o0 3. Sauid
2 Taimeri vahendamise klahv

Taimeri klahv

Taimeri suurendamise klahv

Taimeri simbol

Asjakohase toiduvalmistamise ala
taimeri toimingu LED-margutuli
Uldhoiatused juhtpaneeli kohta

o O~ W

Seda seadet juhitakse
puutetundliku juhtpaneeli kaudu.
lga puutetundlikul juhtpaneelil
tehtud toiming kinnitatakse
helisignaaliga.

Hoidke juhtpaneeli alati puhta ja
kuivana. Niiske ja maardunud pind
voib funktsioonide kasutamisel
pohjustada probleeme.

Kui 20 sekundi jooksul ei teotstata
Uhtegi toimingut, lUlitub pliit
automaatselt ootereziimile.

Seade kuvab ekraanil teatise
,FF* , kui ménda Klahvi (klahvi 1)
pikalt vajutada.

Aktiveeritud voi valitud klahvide
suttib margutuli —.

Pliidi sisselilitamine

1.Vajutage juhtpaneeli klahvi O.

» Pliit on kasutusvalmis.

Pliidi véljalilitamine

1.Vajutage juhtpaneeli klahvi O.

» Pliit [Ulitub vélja ja naaseb ootereziimi.
Jaakkuuma naidik

Juhtpaneelil on iga keeduplaadi ala jaoks
oma kuumusenaidik. Antud indikaator
naitab, et pliit on valjaltlitamise jarel
endiselt kuum. Arge puudutage
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vastavaid keeduplaate enne, kui
jaékkuuma naidik kustub

H g
temperatuur
Madal
h
temperatuur

Elektrikatkestuse korral jadkuuma
naidik ei sUti ja seega ei hoiata
kasutajat kuumade keeduplaatide
eest.

Pliidiplaadi (toiduvalmistamise ala)
sissellilitamine ja temperatuuri
taseme maaramine

<>
A

1.Lulitage pliit klahvi @ vajutamisega
sisse.

» SUmbol “0” ilmub pliidi alade

ekraanidele.

2.S0ltuvalt alast, mida soovite sisse
|Ulitada, méaérake temperatuur
seadistamisala puudutades voi
sormega sellel alal libistades
vahemikus “0” kuni "9" .

Kui mdnes mudelis néidatakse

temperatuuri tasemeid nii: 1,2,3 ... 19,

mones muus mudelis voib see vélja

naha jargmiselt: 1,1, 2,2. ... 9

modningates mudelites. See erineb toote

mudeli jargi.

Keeduplaadi valjalulitamine

Valitud pliidi ala saab valja lUlitada 2-I

erineval viisil:

1.Kui méarate temperatuuriks "0"
Saate pliidi vélja lUlitada, véhendades
temperatuuri taset vaartusele “0” .

2.Taimeri valjalllitamise funktsiooni
kasutamise abil soovitud pliidi ala
jaoks
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Soovitud ajal lUlitab taimer vastava
keeduplaadi valja. Kéikidel ekraanidel
on ndha “0” véi "00" . Stimbol & kaob
keeduplaadi ekraanilt.

Pliidi ala taimeri seadistamist
kirjeldatakse jargmistes peattkkides.

Laiendatud pinnaga (flexi)

pliidiplaadi alade iihendamine (kui

Teie pliidil on saadaval laiendatud

pinnaga alad)

1.Lulitage pliit klahvi @ vajutamisega
sisse.

2.Vajutage klahv (8l

» Vasaku pliidi ala ekraanil kuvatakse 0

ning Klahvil (& stttib mérgutuli -,

Eig_ S AT
<> ~
E’;@___--z B
3. Maarake temperatuuri vahemik
seadistamisala puudutades voi
sormega sellel alal libistades
vahemikus O kuni 9 .
Kui mdnes mudelis néidatakse
temperatuuri tasemeid nii: 1,2,3 ... 19,
mones muus mudelis voib see vélja
naha jargmiselt: 1,1, 2,2. ... 9
modningates mudelites. See erineb toote
mudeli jargi.
» Pliit hakkab todle. Kui valite méne muu
keeduplaadi voi ootate 10 sekundit ilma
igasuguste toiminguteta, klahvi o}
margutuli — kustub.

Naitena on toodud vasakul
asuvad laiendatud pinnaga
keeduplaadid. Kui Teie seadme
paremal asuvatel keeduplaatidel
on laiendatud pinnad olemas,
kehtib sama ka nende kohta.

Laiendatud pinnaga (flexi)
keeduplaatide ilhendamine, kui
tootab lUks voi molemad
vasakpoolsed keeduplaadid (kui



Teie pliidil on laiendatud pinnaga
keeduplaadid olemas)

Kui Uks voi mélemad vasakpoolsed
keeduplaadid té6tavad eraldi, voite
modlemad keeduplaadid Uhendada,
aktiveerides laiendatud pinnaga
keeduplaati. Nii saate kasutada
laiendatud pliidi ala samade satetega.

1. Parast Uhe voi mdlema vasakpoolse
pliidi ala sisselUlitamist vajutage klahv
[l

» Molema pliidi ala ekraanidel

kuvatakase madalama astmega ala

vaartus, ning sttib klahvi f& mérgutuli —.

» Kombineeritud keeduplaadid
hakkavad t6dle madalama astmega pliidi
ala temperatuuri juures ja (kui
rakendatav) vastavalt taimeri vaartusele.
Pliidi ala temperatuuri ja taimeri
vaartused, millel oli enne kombineerimist
korgem temperatuuri vaartus,
tUhistatakse.

do s sen2 W

Jo_afea2n a0 O

» Temperatuurivaartuse tagantjarele
muutmiseks méaarake soovitud
temperatuuri vaartus ala seadistusala
abil.

Laiendatud pinnaga toiduvalmis-
tamise ala valjaliilitamine (kui Teie
pliit on varustatud laiendatud pin-
naga keeduplaatidega).

Klahvi l8] vajutamisega saate
toiduvalmistamie alasid eraldada ja vélja
[Ulitada.

Suurendatud voimsuse (kiirendaja)
site

Vdite kasutada kiirendajat maksimaalse
voimsusega kuumutamiseks. Kuid me ei

soovita pikaajalist toiduvalmistamist selle
sattega. Suurendatud voimsuse séte ei
pruugi koigil pliitidel saadaval olla. Kui
suurendatud vdimsuse maaratud t66aeg
on labi (vt tabelit ,TOOaja piirangute
tabel”), lUlitatakse keeduplaat valja.
Suurendatud voimsuse (kiirendaja)
sitte otsevalik:
1.Lulitage pliit klahvi @ vajutamisega
sisse.
2.Vajutage soovitud keeduplaadi klahv

Valitud pliidiplaadi ala hakkab t&dle
suurimal voimsusel ja plidiplaadi ekraanil
hakkavad vilkuma vastavalt 3 valgustit.
Kui suurendatud voimsuse maaratud
tobaeg on labi (vt tabelit ,, Todaja
piirangute tabel®), jatkab keeduplaat
t66d korgeima temperatuuri juures.
Suurendatud voimsuse (kiirendaja)
satte valimine pliidiplaadi t66 ajal:
1.Parast pliidi sisselllitamist ja vastava
pliidi ala aktiveerimist vajutage klahv 28,
2.Valitud pliidiplaadi ala hakkab t&dle
suurimal véimsusel ja plidiplaadi
ekraanil hakkavad vilkuma vastavalt 3
valgustit. Kui suurendatud véimsuse
maaratud t6daeg on 1abi, jatkab
keeduplaat t66d korgeima
temperatuuri juures.

Suurendatud voimsuse (kiirendaja)
satte valjalulitamine enne t66aja
loppu:

Suurendatud voimsuse satet saate iga
hetk valja lilitada klahvi 8 vajutamisega.
Antud pliidi ala jatkab t66d kdrgeima
temperatuuri juures. Vahendage vaartus
0-ni, puudutades aktiivse pliidi ala
seadistusala voi sdrmega sellel alal
libistades, et see valja lUlitada.
Puhastuslukk

Puhastuslukk voimaldab puhastust
|Uhikese aja jooksul, takistades
juhtpaneeli kdigi klahvide t66d, kui pliit
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on sisse lUlitatud. Sel perioodil ei kasuta
seade voolu.

Puhastusluku aktiveerimiseks

hoidke all klahvi [l.
» Il Stttib margutuli. Plidi alade
ekraanidel kuvatakse stimbol "2". Sel
ajal ei toimi Ukski klahv peale klahvi O.
Klahviluku desaktiveerimiseks
Puhastusluku keelamiseks vajutage ja
hoidke all klahvi §l. [} Margutuli kustub
ja puhastuslukk keelatakse.
Klahvilukk
Hoolimata sellest, kas pliit on sees voi
véljas,saate funktsioonide tahtmatu
muutmise valtimiseks aktiveerida
klahviluku.
Klahviluku aktiveerimiseks
1.Klahviluku aktiveerimiseks vajutage ja
hoidke all klahvi &, kuni kostub ks
signaal.
Hakkab vilkuma klahvi & margutuli —
ning koik toiduvalmistamise alad
lukustatakse.

Parast klahviluku aktiveerimist
toimib vaid klahv @. Méne klahvi
vajutamisel vilgub klahvi &
margutuli —, naitamaks
aktiveeritud lapselukku.
Kui lUlitate pliidi valja, samas kui
klahvid on lukus, lUlitatakse pliidi
uuesti sisselUlitamiseks klahvilukk
vélja.
Klahviluku desaktiveerimiseks
1.Vajutage ja hoidke all klahvi &, kuni
kostub Uks signaal. Toiming
kinnitatakse helisignaaliga. Klahvi
margutuli — kustub, ja klahvilukk
deaktiveeritakse.
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Taimer

Antud funktsioon hoélbustab
toiduvalmistamist. Te ei pea enam kogu
toiduvalmistamise aja valtel pliidi juurde
jaéma. Plidiplaadi ala lUlitub
automaatselt vélja parast valitud aja
mooddumist.

Taimeri aktiveerimiseks

s -
Ao emsn @ /ﬁ

. S 5 1D %

1.Lulitage pliit klahvi O vajutamisega
sisse.

2.S0ltuvalt alast, mida soovite sisse
|Ulitada, méaarake soovitud
temperatuur seadistamisala
puudutades voi sdrmega sellel alal
libistades.

3.Aktiveerige tamier klahvi &
vajutamisega.

Stmbol "00" suttib, ning hakkab vilkuma

stimbol ©.

4. Taimeri ekraanil kuvatud “00” Umber
on 4 toimingu LED-margutuld. Pliidi
ala taimeri seadistamiseks vajutage
Klahv © vastava pliidi ala poole
valimiseks.

5.Madrake soovitud ajavahemik klahvide
/= abil. -+ Samuti saate taimerit
kiiremini edasi kerida klahvi =+ voi —
pika vajutamisega.

Parast vilkumist pliidiplaadi ala ekraanil

teatud aja jooksul hakkab stimbol ©

pUsivalt pdlema. Kui stimbol & pusivalt
pdleb, tahendab see funktiooni
aktiveerimist.

Taimerit saab kasutada ainult
sisselUlitatud keeduplaatide puhul.

Teiste keeduplaatide taimerite
seadistamiseks korrake
Ulaltoodud toimingud.



[Ima pliidi ala ja selle
temperatuuritaset valimata ei saa
taimerit seadistada.

Parast taimeri aktiveerimist
kuvatakse taimeri ekraanil valitud
plidi ala jaoks maaratud aeg.

Taimerite valjaliilitamiseks
Méaaratud aja moodudes lUlitub
keeduplaat automaatselt vélja ning
kostub helisignaal.

Helisignaali peatamiseks vajutage
suvalist klahvi.

Taimerite enneaegseks

valjaliilitamiseks

Kui taimer enneaegselt valja lUlitatakse,

jatkab keeduplaat t66d maaratud

temperatuuri juures seni, kuni see vélja

[Ulitatakse.

Véljalllitamine taimeri satte tasemele

"00" vdhendamisel:

1.Klahvi © vajutamisega valige vastava
keeduplaadi taimer.

2.00dake kuni taimeri ekraanile ilmub
stimbol "00" , hoides all klahvi =, mis
omakorda vahendab vaartust ekraanil.
Samuti saate taimerit kiiremini edasi
kerida klahvi — pika vajutamisega.

Stimbol & vilgub pliidi ala ekraanil teatud

aja jooksul ja seejarel IUlitub taielikult

vélja , ning taimer tUhistatakse.

Seiskamine

Antud funktsiooni abil saate seiskata

koik pliidi aktiveeritud funktsioonid (valja

arvatud taimeri) temperatuuri méneks

ajaks 1. tasemele.

Kui taimer on seatud monele
plidiplaadi alale, jatkab taimer
t66d seiskamisfunktsiooni ajal.
1.Parast pliidi sisselllitamist vajutage
klahv 0.
Koéik kasutatavad keeduplaadid jatkavad
t6od 1. tasemel.

2.Kdigi seisatud pliidi toiduvalmistamise
alad ja nende varasemate sétete
kasutamiseks vajutage uuesti klahv [l.

Sitted

Antud funktsiooni abil saate muuta

toitehaldust, toiduvalmistamise 16pu

helisignaali aega ning pliidi ja dhupuhasti

Uhenduse satteid.

cFl: Toitehalduse sétted

cF: Toiduvalmistamise 16pu helisignaali

aeg

cF4: Pliidi ja 8hupuhasti thenduse

satted

1- Toitehalduse satted (cF!)

Antud funktsiooniga saate pliidi

koguvdimsuse seada nii, nagu soovite.

1.Pliidi sisselllitamiseks vajutage klahv
®, valjalilitamiseks vajutage uuesti
Klahv .

2.Kumne sekundi jooksul parast
seadme véljalllitamist vajutage
vastavalt klahvid ©/8145/H.

» Vasakpoolse tagumise keeduplaadi

ekraanile cFl iimub “9”

3.Vasakpoolse tagumise keeduplaadi
seadistusala puudutades voi sellel alal
sormega libistades, valige voimsuse
aste (vt Toitehalduse astmete tabelit)
vahemikus “1” kuni "9" .

4 Kinnitage valitud aste klahvi ©
vajutamisega.

» Teie pliit IUlitub vélja ja hakkab tddle

valitud koguvdimsuse astme juures.

“Toitehaldus” sisaldab 9 erinevat

voimsuse astet (vt , Toitehalduse

astmete tabelit”).

Toitehalduse astmete tabel

1,2 KW

2,4 kKW

3 KW

3,6 kW

;
2
3
4
5

4,4 kKW
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6 5,4 kW
7 5,7 kW
8 6,7 KW
9 7,4 KW

Seadmetes koguenergiatarbega
3,6 KW on toitehalduse astme 5,
6, 7, 8, 9 koguvdimsuse
vaartuseks 3,6 kW.

2- Toiduvalmistamise Iopu

helisignaali aja site (zFZ)

Antud funktsiooni abil saate pliidi

toiduvalmistamise 16pu helisignaali aja

seada nii, nagu soovite.

1.Pliidi sisselllitamiseks vajutage klahv
O, valjalilitamiseks vajutage uuesti
klahv .

2.Kumne sekundi jooksul parast
seadme véljalllitamist vajutage
vastavalt klahvid O/H1AO/10.

» Vaikesate cFl kuvatakse taimeri

ekraanil.

3. Toiduvalmistamise 16pu helisignaali
seadistamiseks vajutage Uks kord
klahv 1.

» Vasakpoolse tagumise keeduplaadi

ekraanile cFc iimub “2”,

4. Vasakpoolse tagumise keeduplaadi
seadistusala puudutades voi sellel alal
sormega libistades, seadistage
helisignaali aeg (vt Toiduvalmistamise
I6pu helisignaali aja satete tabelit)
vahemikus “0” kuni "3" .

5.Kinnitage toiduvalmistamise 16pu
helisignaali aja séte klahvi O
vajutamisega.

» Teie pliit IUlitub vélja ja hakkab tddle

vastavalt valitud helisignaali aja sattele.
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Toiduvalmistamise 16pu
helisignaali tehase
vaikevaartuseks on 2.

Toiduvalmistamise 16pu helisignaali aja
satete tabel

0 15 sekundit
1 30 sekundit
2 1 minut
3 2 minutit

3- Pliidi ja ohupuhasti tihenduse

sitted (-F7)

Antud funktsiooni abil saate Uhendada

pliidi ja 6hupuhasti, et need toimiksid

automaatselt koos.

1.Pliidi sisselllitamiseks vajutage klahv
O, valjalulitamiseks vajutage uuesti
klahv .

2.Kumne sekundi jooksul parast
seadme véljalllitamist vajutage
vastavalt klahvid &7/,

» Vaikesate cfFl kuvatakse taimeri

ekraanil.

3.Pliidi ja 6hupuhasti Uhenduse satte
ﬁla/amiseks vajutage kaks korda klahv

» Vasakpoolse tagumise keeduplaadi

ekraanile cF3 iimub “4”

4. Vasakpoolse tagumise keeduplaadi
seadistusala puudutades voi sellel alal
sormega libistades, maarake
O6hupuhasti toimimise aste (vt
Ohupuhasti toimimise astmete tabelit)
vahemikus “0” kuni "7" .

5.Kinnitage pliidi ja 6hupuhasti
Uhenduse sate klahvi O vajutamisega.

» Teie pliit IUlitub vélja ja hakkab tddle

vastavalt valitud dhupuhasti toimimise

astmele.



Ohupuhasti toimimise astmete tabel

0 véljas véljas
1 valgustus valjas
2 valgustus valjas
3 valgustus L1
4 valgustus L1
5 valgustus L1
6 valgustus L1
7 valgustus L2

Ohupuhasti toimimise astme
seadistamine otse pliidil
Antud satte abil saate dhupuhasti
toimimist seadistada otse pliidil.
1.Lulitage pliit klahvi @ vajutamisega
sisse.
2.Vajutage klahvi % 3-ks sekundiks.
» Klahvil % sttib margutuli —.
3.Vajutage ja hoidke all klahvi ‘& , kuni
jouate soovitud dhupuhasti toimimise
astmeni.
Induktsioonplaatide ohutuks ja
tohusaks kasutamiseks
T66pOhimbte: Tanu oma
t66poShimabttele kuumutab
induktsiooniga kuumutuselement
keedupotti otse. Seega on sellel teiste
pliitide ees palju eeliseid. See té6tab
téhusamalt ja pliidiplaadi pind on
jahedam.
Teie induktsioonpliit on varustatud
korgetasemelise turvasisteemiga, mis
tagab maksimaalset ohutust 166 kéaigus.

Teie pliit voib séltuvalt mudelist
olla varustatud
induktsioonkeeduplaatidega
labimd6duga 145, 180, 210 ja
280 mm. Tanu
induktsioonifunktsioonile tuvastab
iga plidiplaadi ala automaatselt
sellele asetatud potti. Energia
tekib ainult potti kontaktpinnal ja
seega on voimsuse kulu
minimaalne.

Automaatne vailjaliilitussiisteem
Pliidil on automaatne véljalUlitusststeem.
Kui Uks voi mitu plidiplaadi ala jaetakse
sisselUlitatuks, IUlitub pliidiplaat méne aja
parast automaatselt vélja (vt tabel-1).
Keeduplaadiga seotud taimeri puhul
[Ulitatakse ka taimeri ekraan vélja.
Automaatse valjalllituse gjapiirang
soltub valitud temperatuuritasemest.
Sellel temperatuuritasemel rakendatakse
suurimat ajavahemikku.

Parast selle automaatset valjalulitust
saab kasutaja pliidiplaati eespool
kirjeldatud viisil uuesti kasitseda.
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Tabel-1: Automaatse véljalllituse Ulekuumenemise kaitse
ajavahemikud Teie pliit on varustatud mitme anduriga,
mis tagavad kaitset Ulekuumenemise
eest. Ulekuumenemise korral voite
margata jargmist:

e Tootav pliidiplaat vaib valja lUlituda.

¢ Valitud tase langeb. Kuid see ei

0 0 , ,

] 6 kajastu ekraanil.

5 6 Ulevoolukaitsesiisteem

3 5 Teie pliit on varustatud

2 5 UlevoolukaitsesUsteemiga. Kui mingil

pohjusel tekkiv Ulevool jduab
5 4 . . "
5 7 juhtpaneelile, katkestab ststeem
automaatselt toitelhenduse pliidi

’ 2 valialulitarniseks. Sel hetkel iimub

8 2 ekraanile simbol "F"

9 1 Oi ~

_ , — ige voimsus

Kiirkuumutamine 10 minutit Induktsioonpliidi t66pohimatteks on
Kui mdnes mudelis néidatakse kohene reaktsioon kaskudele. Selle
temperatuuri tasemeid nii: 1,2,3 ... 19, toitesatteid saab muuta vaga kiiresti.
mones muus mudelis voib see vélja Seega saate seadme kohese
naha jargmiselt: 1,1, 2,2. ... 9 valjaltlitamisega vedeliku (vesi, piim)
modningates mudelites. See erineb toote Ulevoolu ara hoida.
mudeli jargi.
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[ Uldteave toiduvalmistamise kohta

Selles jaotises antakse napunaiteid
toiduvalmistamiseks.

Uldhoiatused pliidiplaadil

toiduvalmistamise kohta

* Arge kunagi pange pannile 8li ronkem
kui kolmandiku ulatuses. Oli
kuumutamisel arge jatke pliti
jarelevalveta. Oli Glekuumenemisega
kaasneb tulekahju oht. Arge kunagi
uritage kustutada tuld veega! Ol
sUttimisel summutage leegid tuleteki
vOi mérja lapiga. Lulitage pliit valja, kui
seda saab ohutult teha, ja helistage
tuletorjesse.

¢ Alati eemaldage ligne vesi enne toidu
praadimist ja asetage valmistatavat
toitu aeglaselt kuumutatud dlisse.
Veenduge, et kilmutatud toidud on
sulatatud enne praadimist.

« Oli kiitmisel veenduge, et kasutatav
pott oleks kuiv ja hoidke kaant lahti.

¢ Energiasaastliku toiduvalmistamise
soovitusi leiate jaotisest
»Keskkonnajuhised".

¢ Toiduvalmistamise temperatuuri ja aja
vaartused voivad retseptist ja
kogusest soltuvalt erineda. Sel
pohjusel on need vaartused antud
vahemikena.
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Hoidmine ja hooldus

Uldteave puhastamise kohta

A Uldhoiatused

¢ Enne toote puhastamist oodake, kuni
see jahtub. Kuumad pinnad voéivad
pohjustada pdletusi!

* Arge kandke puhastusvahendeid otse
kuumadele pindadele. See voib
pohjustada pusivaid plekke.

e Seade tuleb korralikult puhastada ja
kuivaks puhkida péarast igat tddkorda.
Seega tuleb toidujaagid holpsasti ara
puhastada, valtimaks nende jadkide
korbemist jargmisel tdokorral. Tanu
sellele pikeneb seadme kasutusiga ja

sageli esinevad probleemid vahenevad.

Arge kasutage seadme
puhastamiseks aurupuhasteid.
Mobned puhastusvahendid vdivad
pinda kahjustada. Arge kasutage
puhastamise ajal abrasiivseid
puhastusvahendeid, -pulbreid, -
kreeme, katlakivieemaldusvahendeid
ega teravaid esemeid.

¢ Parast iga kasutamist pole vaja
kasutada eripuhastusvahendit. Seadet
tuleb puhastada néudepesuvahendi ja
sooja veega, kasutades pehmet lappi
vOi kdsna, ning puhkida kuivaks kuiva
mikrokiust lapiga.

e Parast puhastamist puhkige kindlasti
jarelejadanud vedelik taielikult ara ja
puhastage ara toiduvalmistamise ajal
tekkinud pritsmed.

* Arge peske seadme Uhtegi osa
ndudepesumasinas.

Pliidi jaoks:

¢ Happeline mustus, nagu piim,

tomatipasta ja oli, vaib plidiplaatidele

ja poletite/keeduplaatide
komponentidele pusivaid plekke
tekitada, puhastage Ulevoolanud
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vedelikud kohe péarast plidiplaadi
jahutamist, IUlitades need vélja.

Roostevabad pinnad

* Arge kasutage happeid ega kloori
sisaldavaid puhastusvahendeid
roostevabade pindade ja kéepidemete
puhastamiseks.

¢ Roostevaba pind véib aja jooksul varvi
muuta. See on normaalne. Puhastage
roostevabale pinnale sobiva
pesuvahendiga péarast igat todkorda.

¢ Puhastage pehme seebi, lapi ja
vedelate (mittekrimustavate)
puhastusvahenditega, mis sobivad
roostevabade pindade jaoks, plUhkides
ainult Ghes suunas.

¢ Femaldage roostevabalt ja klaasist
pinnalt lubja-, oli-, tarklise-, piima- ja
valguplekid kohe ja viivitamata. Ule
pika aja voivad plekid roostetada.

Klaaspinnad

¢ Klaaspindade puhastamisel arge
kasutage tugevast metallist kaabitsaid
ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
Need voivad klaasi pinda kahjustada.

¢ Puhastage seadet ndudepesuvahendi,
sooja vee ja klaasipindadele mdeldud
mikrokiudlapiga ning puhkige need
kuivaks kuiva mikrokiudlapiga.

e Kui parast puhastamist on pinnal
jaénud pesuvahendit, puhkige see
maha kilma veega ja pihkige pind
kuivaks puhta ja kuiva mikrokiudlapiga.
Pesuvahendi ja&gid voivad jargmisel
téokorral klaasi pinda kahjustada.

¢ Mitte mingil juhul ei tohi klaasipinnal
kuivanud jaéke puhastada sakiliste
nugade, traatvilla véi muude sarnaste
kraapimisvahenditega.

e Kaltsiumiplekid (kollased plekid)
klaaspinnalt saate eemaldada mutgis
saadaval oleva



katlakivieemaldusvahendiga, néaiteks
aadika voi sidrunimahlaga.

¢ Kui pind on tugevalt maardunud,
kandke puhastusvahend plekile
kasnaga ja andke sellele piisavalt aega,
et see toimiks. Seejérel puhastage
pind marja lapiga.

¢ Klaasipinna varvimuutus ja plekid
tekkimine on normaalne, need ei ole
defektid.

Plastosad ja varvitud pinnad

¢ Puhastage plastdetailid ja varvitud
pinnad ndudepesuvahendi, sooja vee
ja pehme lapi voi kdsnaga ning
puhkige need kuivaks kuiva lapiga.

* Arge kasutage tugevast metallist
kaabitsaid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid. Need vdivad
pindasid kahjustada.

¢ VVeenduge, et seadme osade
Uhenduskohad ei jadks niiskeks ja
pesuvahendiga kaetuks. Vastasel juhul
voib nendes Uhenduskohtades tekkida
korrosioon.

Pliidiplaadi puhastamine

Klaasist kuumutuspind

Klaasist kuumutuspinna puhastamiseks
jargige jaotises "Uldteave puhastamise
kohta" kirjeldatud toiminguid
klaaspindade puhastamiseks. Erijuhtudel

voite puhastamise |8bi viia vastavalt

allpool toodud teabele.

¢ Suhkrupdhised toidud, nagu tume
kreem, tarklis ja siirup, tuleks
eemaldada koha, ootamata pinna
jahtumist. Vastasel juhul véib klaasist
pind jdddavalt kahjustada saada.

* Arge kasutage puhastusvahendeid,
kui pliit on kuum, vastasel juhul voivad
tekkida pusivad plekid.

Juhtpaneeli puhastamine

¢ Nuppudega paneelide puhastamisel
puhkige paneel ja nupud niiske pehme
lapiga ja puhkige kuivaks kuiva lapiga.
Arge eemaldage all olevaid nuppe ja
tihendeid juhtpaneeli puhastamisel.
Juhtpaneel ja nupud véivad
kahjustada saada.

¢ Kui puhastate nuppudega
roostevabast terasest paneele, arge
kasutage nuppude Umber roostevaba
terase jaoks mdeldud
puhastusvahendeid. Méargid nuppude
Umber voivad kuluda.

¢ Puhastage puutetundlikke juhtpaneele
niiske pehme lapiga ja pthkige kuivaks
kuiva lapiga. Kui Teie tootel on olemas
klahviluku funktsioon, lUlitage
klahvilukk sisse enne juhtpaneeli
puhastamist. Vastasel juhul véivad
klahvid valesti reageerida.
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F] Torkeotsing

Kui Te ei suuda probleemi lahendada, kuigi olete selle jactise juhiseid rakendanud,
pdéorduge volitatud hooldusesindaja vai litsentsiga tehniku voi edasimutja poole,
kust olete toote ostnud. Arge puldke katkist toodet ise remontida.

¢ KaitselUliti on rikkis voi vélja lUlitunud. >>> Kontrollige kaitselliliteid kaitsmekapis.
Vajadusel vahetage need vélja voi ldhtestage need.

¢ Toodet ei ole Uhendatud (maandatud) pistikupessa. >>> Kontrollige
elektritihendust.

¢ Nupud / klahvid juhtpaneelil ei toimi. >>> Véib-olla on kiahvilukk lubatud, kui Teie
toode on varustatud sellise funktsiooniga. Palun keelake see.

e Kui pliidiplaadi uuesti sisselllitamisel ekraan ei stitti. >>> Uhendage seade
kaitselliliti abil vooluvorgust lahti. Oodake vahemalt 20 sekundit ja Ghendage see
slis uuesti.

* Ulekuumenemise kaitse on aktiivne. >>> Lubage pliidiplaadil jahtuda.

A . . ) . .

e Te ei ole potti aktiivsele toiduvalmistamise alale pannud. >>> Kontrollige, kas
pott toiduvalmistamise alal.

¢ Teie pott ei sobi toiduvalmistamiseks induktsiooni abil. >>> Kontrollige, kas Teie
pott sobib toiduvalmistamiseks induksiooniplaadil.

e Keedu-/klpsetusndu ei ole asetatud keeduplaadi keskele voi ndu alumine pind ei
ole toiduvalmistamise ala jaoks piisavalt lai. >>> Valige piisava laiusega néu ning
asetage see keeduplaadi keskele.

e Keedu-/kupsetusndu voi toiduvalmistamise ala on Ulekuumenemas. >>> Laske

neil jahtuda

¢ Valitud toiduvalmistamise ala méaaratud toiduvalmistamise aeg voib olla labi. >>>
Voite maérata uue toiduvalmistamise aja voi I6petada toiduvalmistamise.

* Ulekuumenemise kaitse on aktiivne. >>> Lubage pliidiplaadil jahtuda.

¢ Puutetundlik juhtpaneel voib olla millegagi kaetud. >>> Femaldage paneelil olev

ese

¢ Teie pott ei sobi toiduvalmistamiseks induktsiooni abil. >>> Kontrollige, kas Teie
pott sobib toiduvalmistamiseks induksiooniplaadil.

e Keedu-/klpsetusndu ei ole asetatud keeduplaadi keskele voi ndu alumine pind ei

ole toiduvalmistamise ala jaoks piisavalt lai. >>> Valige piisava laiusega néu ning

asetage see keeduplaadi keskele

e Tegemist ei ole rikkega. Jahutusventilaator to6tab seni, kuni plidiplaadi
elektroonika jahtub sobiva temperatuurini.
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] oiduvalmistamise ajal voi
koostisest. Need helid on normaalsed ega tahenda rikkeid ning on
induktsioonitehnoloogia eripara.

Véimalikud helid ja pdhjused

e Ventilaatori heli: Pliidil on ventilaator, mis td6tab automaatselt vastavalt toote
temperatuurile. Ventilaatoril on erinevaid tédastmeid ja see t&6tab vastavalt
temperatuuri erinevatele tasemetele.

e Madal sumin nagu trafo t66 ajal: See on induktsioonitehnoloogia eripara. Kuna
kuumus kandub otse kdodgindu pdhja, voib see sdltuvalt kddgindu materjalist
tekitada suminat. Seet6ttu saab erinevate kddgindude puhul kuulda erinevaid
helisid.

e | 6hkemise heli: Selle pohjuseks on kdogindude pdhi ja materjal. Kui kdodgindud
on valmistatud erinevatest kihtidest, mis on vaimistatud erinevatest materjalidest,
voib tekkida I6hkemise heli.

¢ Vilistav heli: Kahe keeduplaadi samaaegsel kasutamisel erinevate
temperatuurideg juures samal pliidiplaadil véib kuulda vilistamist.

Torkekoodid/pohjused ja voimalikud lahendused

LUlitage induktsioonkeeduplaat
vélja ja oodake, kuni see on
jahtunud. Térge kaob, kui
keeduplaadi temperatuur langeb
alla piirvaartuse.

E 22 Induktsioonkeeduplaat on
E 26 Ulekuumenenud.

Uhte v&i mitut klahvi

hoitakse all kauem kui 10 Probleem lahendub kae
E 46 sekundit. eemaldamisel plidiplaadilt.
Juhtpaneelile on jaetud méni  Probleem lahendub juhtpaneeli
ese voi juhtseade puutus puhastamisel.
kokku auruga.
Kasutatakse Torge kaob, kui kasutatakse
E 47 Induktsioonkuumutuseks induktsioonkuumutuseks sobivat
mittesobivat potti. potti.
Lulitage induktsioonpliidiplaat valja
E1-E15 Induktsioonpliidiplaadi ja proovige uuesti 30 sekundi
sidetorge. péarast. Torge pusimisel votke
Uhendust volitatud edasimUdjaga.
Lulitage induktsioonpliidiplaat valja
E16-E 21 Induktsioonpliidiplaadi ja proovige uuesti 30 sekundi
temperatuurianduri torge. péarast. Torge pusimisel votke

Uhendust volitatud edasimUdjaga.
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ulitage induktsioonpliidiplaat valja

E 23 Induktsioonpliidiplaadi ja proovige uuesti 30 sekundi
E 24 tarkvara torge. péarast. Torge pusimisel votke
Uhendust volitatud edasimUdjaga.
Lulitage induktsioonpliidiplaat valja
Induktsioonpliidiplaadi ja proovige uuesti 30 sekundi
E 25 ) e ) 2, S ~
ventilaatori torge. péarast. Torge pusimisel votke
Uhendust volitatud edasimUdjaga.
Induktsiconpliidiplaadi !_ulltagellnduktsponpludlplaat valja
o o ja proovige uuesti 30 sekundi
E31-E45 elektroonilise plaadi riistvara . . L ~
t8rae péarast. Torge pusimisel votke
ge Uhendust volitatud edasimuiujaga.
E 48 Andur tuleb asendada
E 49 Induktsioonpliidiplaadi anduri  t66tingimustele vastavaga. Torge
E 51 torge. pusimisel votke Uhendust volitatud
edasimUujaga.
LUlitage induktsioonkeeduplaat
vélja ja oodake, kuni see on
Induktsioonpliidiplaadi tdrge  jahtunud. Torge kaob, kui anduri
Eb52-E57 ~ e
korge temperatuuri tottu. temperatuur langeb alla
piirvaartuse. Torge pusimisel votke
Uhendust volitatud edasimiUjaga.
Véimalik, et ménda klahvi on On voimalik, et parast pika vajutust
pikalt vajutatud. » et parast pika vay
teisaldati juhpuldile s . -
FF keedupott. Kui juhtpuldil olev keedupott tosta,

voib juhtpuldile jaada toitu
vOi vedelikku.

Toidu voi vedeliku puhastamisel
térge kaob.
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